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Tha  Instituta  haa  attamptad  to  obtain  tha  baat 
original  copy  avaiiabla  for  filming.  FMturaa  of  thia 
copy  which  may  ba  biMiographically  uniqua. 
which  may  aitar  any  of  tha  imagaa  in  tha 
raproduction.  or  which  may  tignificantiy  changa 
tha  uauai  mathod  of  filming,  aira  chacitad  balow. 


L'Inatitut  a  microfilmé  la  maillaur  axamplaira 
qu'il  lui  a  été  poaaibla  da  sa  procurar.  Las  détails 
da  cat  axampiaira  qui  sont  paut-étra  uniquas  du 
point  da  vua  bibliographiqua,  qui  pauvant  modif  iar 
una  imaga  raproduita.  ou  qui  pauvant  axiger  una 
modification  dans  la  méthoda  normsla  da  fllmaga 
sont  indiqués  ci-dassous. 


□   Colourad  covars/ 
Couvartura  da  coulaur 

|~n   Covars  damagad/ 


0   Colourad  pagas/ 
Pagaa  da  coulaur 


D 


Couvartura  andommagéa 


Covars  rastorad  and/or  laminatad/ 
Couvartura  raatauréa  at/ou  palliculéa 


r~n   Covar  titia  miasing/ 


D 


D 
D 


D 


La  titra  da  couvartura  manqua 


r~n   Colourad  mapa/ 


Cartaa  géographiquaa  an  coulaur 


Colourad  ink  (i.a.  othar  than  blua  or  blacic)/ 
Encra  da  coulaur  (i.a.  autra  qua  blaua  ou  noiral 


I      I   Colourad  platas  and/or  illustrations/ 


Planchaa  at/ou  illuatrationa  an  coulaur 


Sound  with  othar  matarial/ 
Ralié  avac  d'autraa  documants 


Tight  binding  may  causa  shadows  or  distortion 
along  intarior  margin/ 

La  r»  liura  sarréa  paut  causar  da  l'ombra  ou  da  la 
distoraion  la  long  da  la  margo  intériaura 

Blank  laavas  addad  during  rastoration  may 
appaar  within  tha  taxt.  Whanavar  possibla,  thasa 
hava  baan  omittad  from  filming/ 
Il  sa  paut  qua  cartainaa  pagaa  blanchaa  ajoutéas 
lors  d'una  rastauration  apparaiaaant  dans  la  taxta. 
maia.  lorsqua  cala  était  possibla,  cas  pagaa  n'ont 
pas  été  filméas. 


n 

D 
0 
D 
0 
D 
D 
D 
D 


Pagas  damagad/ 
Pagas  andommagéas 

Pagas  rastorad  and/or  laminatad/ 
Pagas  rastauréas  at/ou  palliculéas 

Pagas  discoloured,  stainad  or  foxad/ 
Pagas  décolorées,  tachatéas  ou  piquéas 

Pagas  datachad/ 
Pagas  détachéas 

Showthrough/ 
Transparanca 

Quality  of  print  varias/ 
Qualité  inégala  da  l'imprassion 

Includas  supplamantary  matarial/ 
Comprend  du  matériel  supplémentaire 
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générosité  de: 
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The  images  appearing  hore  are  the  best  quality 
possible  considering  the  condition  and  legiblllty 
of  the  original  copy  and  In  keeping  with  the 
filming  eontract  spécifications. . 


Original  copies  In  printed  peper  covere  are  fllmed 
beginning  with  the  front  cover  and  ending  on 
the  lest  psge  with  e  printed  or  illustrated  impres- 
sion, or  the  beck  cover  when  appropriate.  AH 
other  originel  copies  are  fllmed  beginning  on  the 
first  page  with  a  printed  or  illustrated  Impres- 
sion, and  ending  on  the  lest  page  with  a  printed 
or  illustrated  impression. 


The  last  recorded  freme  on  each  microfiche 
shell  contain  the  symboi  — »-  (meaning  "CON- 
TINUED").  or  the  symboi  V  (meaning  "END"), 
whichever  applies. 


Lee  Imeges  suiwsntes  ont  été  reproJuites  avec  le 
plus  grand  soin,  compte  tenu  de  la  condition  et 
de  la  netteté  de  l'exempleire  filmé,  et  en 
conformité  avec  les  conditions  du  contrat  de 
fllmege. 

Les  exemplaires  originaux  dont  le  couverture  en 
papier  est  Imprimée  sont  filmés  en  commençant 
par  le  premier  plat  et  en  terminant  soit  par  la 
dernière  pege  r^ui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustrstion,  soit  psr  le  second 
plat,  selon  le  cas.  Tous  les  sutres  exempleires 
originaux  sont  filmés  en  commençant  par  la 
première  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration  et  en  terminent  per 
la  dernière  page  qui  comporte  une  telle 
empreinte. 

Un  des  syrnboles  suivants  appereîtra  sur  la 
dernière  image  de  chèque  microfiche,  selon  le 
cas:  le  symbole  •— ►  signifie  "A  SUIVRE",  le 
symbole  V  signifie  "FIN". 


Maps,  plates,  charts.  etc..  may  be  fllmed  at 
différent,  réduction  ratios.  Those  too  large  to  be 
entirely  included  In  one  exposure  are  filmed 
beginning  in  the  upper  left  hand  corner,  left  to 
right  and  top  tobottom,  aa  many  f  rames  as 
required.  The  following  diagrams  lllustrate  the 
method: 


Les  cartes,  planches,  tableeux,  etc..  peuvent  être 
filmés  é  des  taux  de  réduction  différents. 
Lorsque  le  document  est  trop  grand  pour  être 
reproduit  en  un  seul  cliché,  il  est  filmé  é  pertir 
de  l'angle  supérieur  gauche,  de  geuche  è  droite, 
et  de  haut  en  bes.en  prenant  le  nombre 
d'images  nécessaire.  Les  disgrommes  suivsnts 
illustrent  la  méthode. 
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{Ci¥<Mëii^eau  Clergé  du  Diocèse  de  Montréal,  en  lui  adressant  le  Mandement 

(^f/ 18  àvri/ 1838.) 

:-rt-,-:rOT9lbo.j'ii'>»;,1«i»wùI.!up^(jr..  -  :  .tn^bisr,     Montbea,!,.  le  20  avrUip., 

Mowsieub/''''''*'''^'''''''''*^-"'»''»'''*'' •■•' ^^•''■^"- •''>•:>■•'''••  ■•■'  .-....-•>.:.-,!  ,, 

TfouB  avons  fait  sortir,  le  18  de  ce  mois,  unJdandemtnt  public  pour  l'Etablissement  de  r^stocto/ion,  destinée  à  la  pro- 
pagation de  la  Foi  dans  notre  Diocèse  ;  et  la  présente  vous  est  adressée  en  particulier,  pour  tous  intéresser  et  tous  diriger 
dans  l'aecumplissement  d'une  œuTre  si  désirable. 

Vous  pourrez  Toir,  par  le  Règlement,  ci-contre,  de  cette  Société,  lequel  sera  joint  auui  à  <iae  courte  Notice  sur  les  . 
Missions  de  ce  Diocèse,  imprimée  à  part,  que  Nous  aTons  pris  ici,  comme  on  a  Tait  ailleurs,  les  moyens  d'éloigner  du  Clergé 
tout  sbuljtçon  de  vues  d'intérêt  propre,  et  l'impossibilité  même  de  procédés  arbitraires,  dans  la  disposition  des  aumônes  ;  et 
ces  Étègleg  tous  présenteront  une  organisation  toute  laïque,  on  ce  qui  concerne  la  collection  de  ces  aumônes,  ainsi  que  leur 
distribution.  Néanmoins,  Nous  sommes  parfaitement  convaincus  que  le  succès  de  l'entreprise  dépendra,  après  Dieu  du 
zèle  du  Ciérgé  ;  et  quoiqu^il  soit  statué  en  ce  Règlement  que,  dans  chaque  Paroisse,  l'Âsssociation  peut  commencer  par  la 
preml^iiè'pèfsonnê  qui  Voudra  se  joindre  aux  neuf  autres  à  son  choix  pour  favoriser  celte  œuvre.  Nous  n'ignorons  pu  que 
partout  il  faudra  que  le  Pasteur  marche  à  la  tftte  de  son  troupeau  pour  suggérer  les  meilleurs  moyens  de  parvenir  au  but  de 
la  Société.  Ce  ne  seroit  pas  rendre  justice  â  notre  Clergé,  si  Nous  ne  comptions  aTCc  assurance  sur  sa  coopération  efficace 
dans  une  entreprise,  d'autant  plus  nécessaire  que  Nous  avons  moins  de  ressources  personrelles  pour  soutenir  les  Missions 
déjà  esistentes  dans  ce  Diocèse,  et  pour  en  instituer  de  nouvelles  dont  le  besoin  est  urgent. 

Pour  organiser  en  peu  de  tems  une  si  louable  institution  dans  TOtre  Paroisse,  il  Nous  paroit  qu'après  avoir  fait  lecture 
de  notre  Mandement  du  18  avril  1838,  (que  vous  pourrez  relire  également  dans  d'autres  circonstances,  selon  que  vous  le 
trouverez  avantageux)  et  après  avoir  exhorté  tos  peuples  à  entrer  datis  cette  pieuse  Association,  tant  pour  leur  aTantage 
priTé  par  les  Indulgences  dont  ils  peuvent  s'enrichir,  que  pour  celui  de  la  Religion  en  général  par  les  prières  et  aumônes 
de  la  Société,  il  sera  à  propos  de  lire  immédiatement  le  Règlement  de  l'^itocUaion,  en  y  ajoutant  les  explications  que  vous 
jugerez  utiles.  Recommandez  ensuite,  dans  le  particulier, 'à  plusieurs  personnes  pieuses  de  votre  Paroisse  de  s'adjoindre 
chacune  neuf  autres  personnes,  dont  elles  recueilleront  les  aumônes.  Il  arrivera  que,  par  cette  voie,  vous  aurez  constitué  , 
comme  autant  de  syndics  pour  la  propagation  de  l'œuTre  ;  et  il  suffira  que  vous  ayez  fait  exécuter  cette  recommandation  à 
dix  personnes,  pour  vous  assurer  de  cent  Associés.  En  faisant  la  même  opération  à  l'égard  de  dix  autres  personnes,  qui  en 
recruteroni  encore  chacune  neuf,  et  ainsi  de  suite  pour  chaque  centaine  de  Soeiétaires,  il  vous  sera  possible  d'associer  bientôt ., 
à  l'œuvre  en  question  presque  toute  votre  Paroisse.  ,-ri  •..,  ..,.,.:.  ,  <  •  ,- 

Gomme  tous  les  gens  de  bonne  volonté  ne  sont  pas  également  doués  de  l'actiTÏté,  du  pouvoir  ou  de  l'industrie,  néces- 
saires pour  réussir,  vous  aurez  soin  de  fdre  former  et  diriger  toutes  les  section},  composées  chacune  de  dix  personnes  de. l'un 
ou  l'autre  sexe,  pttr  ceux  oU  celle»  en  qui  vous  connaîtrez  plus  de  zèle  et  d'habileté  ',  et  les  femmes,  par  leur  loisir,  leur  vie 
sédentaire,  leur  influence  sur  les  diverses  classes  de  la  Société,  et  leur  ardeur  pour  le  bien,  ayant  ordinairement  plus  d'apti- 
tude que  les  hommes  à  pronloUToir  les  actes  de  charité  et  de  piété,  il  sera  bon  de  les  placer  le  plus  souTcnt  à  la  tête  des  sec- 
tions pour  les  composer,  quoique  les  hommes  puissent  aussi  y  être  employés,  quand  ils  seront  qualiâés  pour  cela  :  mais  les 
chefs  de  sections  tâcheront,  autant  que  possible,  de  prendre  leurs  neuf  Associés  dans  leurs  propres  familles,  ou  dans  leur  Toi- 
sinage,  afin  de  correspondre  plus  aisément  avec  eux.  cpirr.iirj.-'ii   1.  ;    ■         » ,    iri  ■  ;.  _. .    .  .\ 

Nous  ne  doutons  pas,  Monsieur,  que  tous  joindrez  tos  prières  aux  nôtres,  pour  attirer  les  bénédictions  diTiaes  sur  une 
œuvre  si  glorieuse  à  l'Eglise,  et  que  vous  devez  regarder  comme  digne,  par  son  objet,  d'une  sollicitude  toute  particulière. 

Je  suis  cordialement, 
Monsieur, 

Votre  très  humbW  et  obéissant  serviteur. 


Il  J.  J.  ÉVÊQUE  DE  MONTRÉAL. 


(Pour  Copte.) 


Règlement  de  P^ssodaHon  pour  la  prope^aiton  de  la  Foi  dans  le  Diocèse  de 

Montréal. 

Art.  I.  L'tuoeiation  prut  commencer  dans  chaque  Paioiste  par  la  premiire  personne  qui  dtftirenfaToriicr  cette  aune  ; 
pour  cela,  cette  personne  doit  s'en  associer  neuf  autt-es  qui  correspondront  arec  elle  et  lui  remettront  leurs  aumAnes,  soit 
toutes  les  semaines  ou  tous  les  mois  ;  ces  dii  personnes  associées  formeront  alors  une  section.  Il  pourra  donc  se  former 
dans  chaque  Paraisse  autant  de  sections,  qu'il  y  aura  de  fois  dix  personnes  associées  pour  la  bonne  œurre.  La  personne  qui 
sera  à  la  tète  de  chaque  section  pourra  aroir  une  liste  de  ses  associés,  et  fera  ensorte  que  ceux  qui  manqueront  par  mort, 
absence  ou  autrement,  soient  remplacés. 

II.  Dans  tous  les  lieux  ou  le  nombre  des  sentions  s'élérera  A  dix  ou  plus,  il  sera  bon  de  former  une  ou  plusieurs  cenHriu 
dont  les  chefs  seront  une  des  dix  personnes  qui  se  trouTcront  à  la  tète  des  sections  ;  et  ces  chefs  de  centuries  seront  élus  par 
les  chelj  de  sections.  Lorsqu'il  j  aura  des  centuries  dans  une  Paroisse,  les  chefs  de  sections  rendront  compte  aux  chefk  da 
ces  centurieb  des  aumônes  qu'ils  auront  recueillies. 

m.  Dans  chaque  Paroisse,  on  choisira  une  personne,  connue  comme  solvable  et  digne  de  la  confiance  publique,  pour 
lui  conférer  la  charge  de  trésorier  ou  trésorière,  et  dépositaire  des  aumônes.  Ce  choix  se  fera  parles  chefs  de  sections,  qui 
s'assembleront  à  cette  fin,  sur  l'avis  et  sous  la  présidence  de  Mr.  le  Curé.  La  personne  élike  demeurera  en  charge  aussi 
bngtemps  qu'elle  et  ses  électeurs  le  voudront  ;  et  quand  il  s'agira  de  la  remplacer,  une  autre  sera  choisie  de  la  même 
manière.  C'est  à  elle  que  les  aumônes  seront  remises,  soit  par  les  chefs  de  centuries,  soit  par  les  chefs  de  sections  s'il  n'y  a 
pas  de  centuries.  Le  dépositaire  des  aumônes,  dans  chaque  Paroisse  de  la  campagne,  aura  soin  de  tenir  un  état  de  compte 
exact  des  sommes  quf  lui  auront  été  remises  :  mais  dans  la  ville  de  Montréal,  le  Caissier  général  de  l'Association,  ci-apràs 
mentionné,  tiendra  lieu  de  ce  trésorier  particulier  de  paroisse. 

IV.  Chaque  année,  dans  le  cours  de  Février,  les  dépositaires  des  aumônes  de  chaque  Paroisse,  les  feront  parvenir  au 
Grand  Vicaire  de  ce  Diocèse  le  plus  voisin  ;  et  dans  le  mois  do  Mars  suivant,  le  Grand  Vicaire  auquel  ces  aumônes  auront 
été  envoyées,  les  fera  parvenir,  avec  un  état  de  ce  que  chaque  Paroisse  aura  fourni,  au  Caissier  qui  sera  établi  à  Montréal. 
Mrs.  les  Curés  sont  priés  d'assister  les  dépositaires  d'aumônes  dans  l'envoi  qu'ils  auront  à  faire  4  Mrs.  les  Grands» 
Vicaires.  **  .-h.*^.-.,', -,..  • 

V.  Il  sera  établi  k  Montréal  un  ConteU  coniposé  de  huit  personnes  laïques,  auxquelles  un  des  Grands-Vicaires  sera 
prié  de  se  joindre.  Ce  Conseil  fera  choix,  parmi  ses  Membres,  d'un  Prenaient  de  l'Auociation,  d'un  Vice- Président,  d'un 
Secrétaire  et  d'un  Caissier.  C'est  i  ce  Caissier  que  seront  remises  les  sommes  d'abord  envoyées  à  MM.  les  Grands- Vicaires, 
comme  il  a  été  dit  ci-dessus,  art.  IV.  '  .  ':>i  :  .        . 

VI.  Le  Conseil  se  recrutera  par  lui-même;  c'est-i-dire  qu'avenant  la  mort,  absence  ou  résignation  d'un  de  ses  Mem- 
bres, les  autres  le  remplaceront  par  voie  d'élection. 

VII.  Au  commencement  d'Avril  de  chaque  année,  le  Conseil  s'assemblera.  C'est  dans  cette  assemblée  que  l'Evèque 
de  Montréal  exposera  par  le  Grand- Vicaire  qu'il  aura  nommé  Membre  du  dit  Conseil,  ou  par  tout  autre  qu'il  aura  choisi  à 
cet  effet,  les  besoins  de  chaque  Mission  ;  et  c'est  aussi  dans  cette  Assemblée  que  se  fera  la  distribution  des  aumônes, 
suivant  l'exigence  respective  des  Missions. 

VIII.  Dans  le  cours  de  l'été  de  chaque  année,  le  Conseil  dressera  un  rapport  de  la  distribution  des  sommes  à  lui  con- 
fiées ;  et  ce  rapport  sera  envoyé  à  MM.  les  Curés,  pour  l'information  des  Membres  de  l'Association  dans  les  différentes 
Faroisses.  ,  ^ -— ;  ;.j..  .  iviwJ^.  .•«-:. ...d^i-jc--,      ,.,i 
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